A SEMANA

PUBLICA-SE AOS SABBADOS

ANNO I

RIOC DE JANEIRO, 15 DE OUTUBKRO DE 1887
DIRECTOR—VALENTIM MAGALEAES

VOL. N, 445 e 146

REDACCAO E GERENCIA — RUA DO OUVIDOR N. 45, SOBRADO

REDACTORES

Talentim Magalhies, Fllinto d'Almelda,
A.de Souza o H, de Magalhdes

GERENTE

G. CABRAL

SUMMARIO

ypedients. . coieeieecens
(%A%em.ma».. ......... ..o A EMPREZA,
Histeria dos quinze dias. ELOY, 0 HEROE,
0 volapuk..coreeeenens ... F.SARCEY.
0 pelicanco, sonato. . L.DE MENDONCA

Palestras feminlnas
(8508 PALUSEOS. «.eeee =)
Filinto d’Almeida, poesia
Notas biblingraphicas....
‘Aboa estrella, poesia. ...
Jornaese Revistas..
Platéias e saloes
Virgitianas (42 Ecloga)...
Paginas esquecidas — Noite

R. OCTAYVIO,
S,
J. D, DA ROCHA,

4.
D, PICOLINOG,
LUCINDO FILHO,

L.DE MENDONGCA
A. MENDES,

deS. JOG0 reeeecsns see
Adeus ao Filinto, poesia..

Festas, bailes e concertogs II0 ANTONIO,
Theatros.....

essrane P, TALMA,
(‘ollnbaraciot— Seneto..... M. FIGUEIREDO,
Factos e Noticias...
~Declaragao,... w.. J.DEARAUJO,
Recehemos . 5
ADNUNCIOB. e eoeaeranseses

EXPEDIENTE

ASSIGNATURAS
OORTE
Trimestreseeessessseceseesss 25000
SOMEStTe.es s saressarsecisse 4H000
ADnO.e....s P - 1,1.1]
PROVINCIAS
SOMOSETO . eeesaesssssassess. OF000

AlNIO+senonreroeanssnsssssess 10§000

. No escriptorio d’este folha compram-
se exemplares dos ns.1,2,6,23, 286, 45,
54, 56,57 e 96 d’A Semana.

BRINDES

A’s pessoas que Vierem ou mandarem
20 nosso escriptorio reformar as suas
assignaturas pelo corrente anno & as
qneagora tomarem assignatura por um
anno, offereceremoe um dos seguintes
brindes, 4 eecolba:

— Symphonias, 1 volume de vereos,
de Raymnndo, Corréa, com uma intro-
duegdio por Macbado de Assis.

— Vinte Contos, elegante volnme, por
Valentim Magalhdes. Estelivrongo foi
posto 4 venda.

—Les hommes d'aujourd’hui,colleccdo de
cinco eeplendidas caricaturas coloridas
de homens celebres de Franga, deeenha-
dae por André Gil,Demare e A. Drenx,
com a8 respectivas bingraphias, eserip-
tas por notaveis publicistas francezes.

— Poemas e I'dylios, versos de Rodrigo
Octavio.

— Margaritas, poesias de D. Adelina A.
Lopes Vieira.

A’s pessoas que fomarem ou reforma-
rem assignaturas por eeis mezes,offere-
ceremos um doeseguintes brindes, &
escolba:

—Auroras,versos de Alfredo de Souza.
— Pampanos, versos, de Rodrigo Octe
vio.

————
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Rio, 15 de Outubro de 1887.

Depois de dois annos e nove mezee
de uma pontualidade extreme, real-
mente britannica, tem a mnossa folha
commettido neste mez algumas graves
faltas para com 08 seus assignantes.

Além de ter publicado dias depois do
usual o0 seu numero 144, somente hoje
puhlica o 145, tendo feito synalepha sab-
bado passado. Para ume folha reputada
géria e conceituada como nos desvane-
cemoe de reconhecer a nossa, e que
tem quasi tres annos de absoluta regu-
laridade na sue puhlicacdo, o factoé
grave e, até corto poncto, justifica, em-
bora ndo auctorise, o8 desagradaveis
boatos que alguns desaffectos tém fe.to
circular ¢ e maligna noticia officiosa da
nossa morfe.

Felizmente tees mnotlcias e taes boa-
tos s3o mals perversos que verda-
deiros.

Uma serie de imprevistos e lamenta-
veis circumstancias fem causado as ir-
regularidades que somos os primeiros
5 confessar ¢ de que pedimos desculpa
208 nossos estimaveis assignantes.

A primeira d'ellas é aausencia pro-
longada do nosso gerente, que tendo
sabido, em servigo da folha, para o in-
terior, em viagem rapida, a 12 de Julbo,
ainda nao regressou, contra a nossa
espectativa e, devido talvez a alguma
circumstancia de forga meior, tendo-
nos participado que regressaria a8do
corrente, até boje ndo estd de volta.

Além d isso o director da folhe tem
estado ausente da Corte e occorreu
tambem que o noeso querido compa-
nbeiro Filinto d'Almeida, tendo de par-
tir para a Europa, como de facto partio,
a 12 do corrente, vio-se obrigado a re-
tirar-nos a sua preciose coadjuvacdo.

Por essas razdes vimo-nos forgados
a retardar o apparecimento da folhae,
para regularisar a sua publicacdo, a
reunir em um e6,b0je,0s ns. 145 e 146, A
falta do numero que, por esta forma,a
contragosta, sgnalephdmos,serd compen-
eada com um eupplemento illusirado,
ou de outro modo que,opportnnamente,
nos parecer proprio e convenients.

Confiados na henevolencia e na sym-
pathia com que tem sido sempre dis-
tinguida pelos seus assignantee, espera
A Semana que as primeiras faltas graves
que foifor¢ada a commetter, lbe serdio
generosamente desculpadns.

A EMPREZA.

————

NTORIA DE QUINZE DIAS

A'vista da carta dirigide pelo Sr.
Bario de Cotegipe 4 Camara dos Depu-
tados, parece que o estado de Sua Ma-
gestade o Imperador é bastante grave.

O nobre Presidente do Conselbo de-
clara que é inconveniente discutir a
interpella¢do do Sr. Joaquim Nehuco.
B’ o caso de dizer a S. Ex. que ndo
ponha mais na carta.

As famosas revelagdes do Dr. Derme-
val da Foneeca ganharam credito de-
pois da publicacio d’eesa carta, que
inangurou uma pequena reforma des
praxes parlamentares.

0 que eu nido poeso comprebender &
arazio de todo esse mysterio no to-
cante 4 saude do nosso mouarcba. Os
brasileiros n@e sabem o que pensar
eobre um assumpto que tao de perto os
interessa, Dizem uns que Sua Mages-
tade estd inutilisado pera o tbrono,
outros dizem que o seu estado é satis-
fatorio, e agora o Governo declara,pelo
orgam do chefe do gabinete, que nao
convem dizer a verdade.

Mae que incanveniente ha em sa-
bermos todoe se podemos ou nao po-
demos contar com o Sr, D, Pedro II ? Se
as suas feculdades wmentaee estdo de
facto alteradas, tanto peior, se n3o,
tanto melbor, mas em ambos 08 cagos
0 mysterio ndo tem nem péde ter ex-
plicagdo plausivel.

- * ¥

Explica-se mais facilmente a enorme
extracgdo que tém tido os exemplares
do Homem, o novo romence de Aluizio
Azevedo. Estd quasi esgotada a edigdo,
e 0 auctor espera que outres ee suc-
cedam.

E’ que a eeto livro precedeu um pouco
de reclame, e sem ella (convencam-ee os
nossos litteratos) ndo he publicacdoe
que v4 por diante.

Nés queixamo-nos invariavelmente
da indefferenga do publico, mas em pri-
meiro logar nos deveriemos queixar da
nossa proprie indefferen¢a. Em Pariz,
capitel dag lettras e das artes, nenbum
livro de auctor conbecido é publicado,
sem que se arrebente e pelle dos tam-
bores da reclame. Com o Homem fez-se
um ensaio que deu bom resultado;

faga-se 0 mesmo sempre que se annun-
ciar um livro novo, ajudem-se os escri-
ptores uns aos outros, e realisaremoe
esse ideial supremo—viver das lettrae.

*

Releva notar que o Homem é digno
de todo o harulbo que se tem feito em
volta delle. Aluizio Azevedo tem todae
as qualidades de um bom romancista
moderno. Estou convencido de que no
inventario do nosso mesquinbo espolin
litterario do presente seculo, nenbum
outro escriptor lhe levard as lampas
em genero tao difficil.

Toda a imprenea tem 8ido concorde
em dizer bem do livro. D’esse unisono de
elogios s6 destoou o Jornal do Commer-
¢io, que be sessenta annos explora os
romances que oS francezes fahricam
vertiginosamente adusum das parteirae
e cosinheiras parizienses.

O velho orgam, que 14 tem em Parix
o Montepin, 0 Lermina, o Ricbebourg
e outros — a escrever-lbe de graga ro-
mances pantafagudos ao eabor dos eens
assignantes e leitores, ndo pdde real-
meute ver com bons olbos um rapaz de
talento, altivo, independente e sobram-
ceiro,pretender acclimar neetas regides
inhospitas a semente de novos proges-
sos litterarios.

Verdade seja que o critico da Gazeti-
lha, com uma grosseria digna do Jornal
do Commercio, declarou que leu apenas
metade da ohra. N@o me parece que
ficasse conhecendo 0 Homem.

Em todo caso, n#ie se incommode o
auctor com aopinido de um jornal que,
gendo do commercio, n&o tem nem pode
ter voz activa qnando ee trata de litfe-
ratura e de erte.

« * L]

Bem se importava Antonio Parreiras
que o Jornal do Commercio dissesse co-
bras e lagartos do seu bello quadro
A tarde, que por tree contos de réis
acaba de ser vendido ao Estado, jueta-
mente com o8 Effeitos de uma tempesta-
dade, tela de grendes dimensdee, que
esteve ha tempos exposta no Gremio de
Lettras e Artes.

Porreiras é um paizegista de merito,
que ja egora, grac¢as 4 acertada reso-
lu¢do do Governo, poders ir a Pariz
completar os seus estudos.

»
«

Falei incidentemente do Gremio de
Lettras e Artes.

Vae dissolver-se esta associagin, fun-
dada sob tdo bons auspicios. Esta
convocada para boje uma reunide,
cujo objecto & dar-lhe o tiro de honra.

Morre o Gremio a golpes de ridicnlo,
eem realisar a sua aspiragio de con-
gracar 08 bomens de lettrase fazer
dos interesses de todos o intereese ge-
ral.

Continuem os litteratos a devorar-sg
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uns aos outros, e organisem até uma
associacdo contra o espirito de asso-
ciacito.

A mim, se me viercm ainda convidar
para fazer parte do algum club litte-
rario, sou capaz do perder as estribei-
ras,e responder com murros ao convite.
Aviso aos incautos.

»

Incnutos ha razio de sobra para di-
zer dos que ainda aquiembaream di-
nheiroem emprezas jornalisticas.Entre-
tanto, de taes elementos poderio dispor
I"ulano, Beltrano ou Sicrano, que con-
siga este quasi milagre de fazer um
jornal que fructifique e prospere.

Se o talento, o prestigio e 0" caracter
de um jndividuo podem aflancar a for-
tuna de um jornal, o Dr. Zeferino Can-
dido vae fazer o milagre publicando 4
Epocha.

Bem avisado andou elle, chamando
para administrador de sua folba o José
de Mello, que, na qualidade de gerente
da casa filial de David Corazzi, conhece
perfeitamente o publico, pelas constan-
tes e directas relacdes que ha muito
tampo contrahio com elle. )

Faco votos para que & Epoche — cujo
primeiro numero apparecard a0 proxi-
mo sabbado — corresponda aos desejos
dos numerosos amigos de Zeferino Can-
dido.

Nunterogos amigos acompanharam a
hordo do John Elder o grande Filinto de
Almeida, chronista effectivo d'4d Se-
mana.

Foi pena que Filindal partisse antes
da estreiada companhia italiana gne
actualmeute funcciona no S. Pedro de
Alcantara.

Que consolagde teria o meu amigo
contemplando os pés da Sra. Naghel,
emprezaria da dita companbhia,

Que pés!... que pés sem pés nem
cabecat...

Ao pé dos pés da Sra. Naghel, os pés
de Filindal 330 pés de Cendrillon, dignos
de ser cantados por Fernando Caldeira
e Affonso Celso Junior.

E, infelizmente, ndo ¢ 86 pela base
que pecca a Sra. Naghel Ah! que se
olla tivesse voz e tivesse graga como
tem pés .. Mas ante-hontem,no papel
de Juanita, metteu constantemente os
pés pelas mZos, e eu estava a ver o mo-
nieato em que o publico das torrinhas
substituia as méos pelos pés.

0O que vale é gue a companhia
dispde de outros artistas, que valem
mais alguma coisa que a emprezaria,
e calgan menos de 44.

Nio appare¢a em scena, Sra. Naghel;
contente-se com o seu papel de enipre-
zaria ; e quando ndo se diga quea em-
preza esta em muito béas maos, ao me-
nos se dird que estd em muito bom pé.

No mesmo vapor John Elder partio
para Lisboa Luciada Furtado Coellio,
que decididamente fez 4 arteo que a
arte nuaca lhe fez a ella: abandonou-a.

lngrata Lucinda !

E para tornar mais melancolica esta
partida, o theatro Lucinda— o theatro
d’ella— desapparece, para dar logar ao
LEden— Concerto.

Emfim, antes isto que algum club
carnavalesco ou saldo de bilhar, conio
acontecen a0 Gymnazio e ao 8. Luiz.

O Eden-Concerto sera brevemente
inaugurado com uma orchestra de
trinta professores, dirigida pelo maestro

André Gravestein, botequim, ex posiedo
permanente de arte e industria, jogos
de sociedade, etc., etc., ete.

Agora é que todas as noites teremnos
no Luciada o Démi-monde. ..

Mas ai! onde esta Suzanna d’Ange?

s
«

J& que fallei em theatro, direi ainda
que o Heller pozem scena o Moleiro de
Aleald ... $6 para moer, ou ser moido,
ejd tracta de substituil'o pelo Amor
molhado, de Varney. Esto amer mo-
lhado nada tem de commum com &
scena do referido Moleirn, em que o cor-
regedor cae na levada do moinho, ¢ vae
por-se a seccar na cama da mulher do
geu proximo.

Direi ainda que a companhia de zar-
zalas d4 amanhf o seu ultiimo espec-
taculo ; que a do Principe fez ao Re-
creio o mesmo que Ramalho Ortigdo fez
a Santos, e foi para a Phenix. onde es-
treiou hontem com o Gallo de Ouro; que
ao Polytheama voltaram os japonezes,
de quem gosto muito-.. pintados, e, fi-
nalmente, que no Recreio tem-se dado
o contrario do que seria natural, isto é,
o Naufragio tem produzido enchentes,
quando das enchentes é que devia re-
sultar o Naufragio.

ELOY, O HEROE.

————

0 VOLAPUK

Ha muito tempo, em 0s numeros 63 e
Gi d'esta folha, escreven o nosso col-
laborador Araripe Junior sobre o vola-
puk — a nova. e ao, que parece, inais
seria tentativa de hingoa universal, —
mostrando a utilidade do wvolapuk e os
seus grandes elemeatos de suc-cesso.

E® geral a propaganda em seu favor.

Na imprensa pariziense, que alias
n@o lhe tein poupado pilherius e asso-
vios, muitos distinctos escriptores tém
quebrado langas pelo volapuk.

A’ frente d’elles estd Francisque Sar-
cey, o eruditissimo critico e philologo,
anctor do curioso livro Le mot et la
chose.

Damos hoje um dos seus artigos, con-
tinnando assim a esforgar-nos para
attrahir a attenc@o dos competentss
para o estudo e subsequente propaga-
¢doda lingoa creada, apos 20 annos de
trabatho, pelo polyglotta Scleyer.

Parece-nos, no emtanto, que Sarcey,
combatendo os exaggeros dos volapukis-
tas enragés, restringe muito os servigos
que essa lingoa poderd prestar, limi-
tando-a 48 relagdes puramente com-
merciaes.

A Semana offerece as suas columuas
aos especialistas que desejarem discu-
tir esta interessantissima questéo.

Eis o artigo:

Muito se occupa actualmente todo o
Pariz com o volnpuk,enéo ha diaem que
esta palavra heteroclita nfo aeja lida e
discutida, porque os jornaes, ba quinze
diag, ndo tem deixado de mettel-a a
ridiculo.

O volapuk ¢ uma nova lingua, que
tem a pretencdo de tornar-se lingua
universal.

Nio seria desejavel, para commodi-
dade das relacdes internacionaes, que
todos os povos do Universo falassem
a mesma lingua? Certamente. Cada
povo tem por seu turno querido impor
a sua lingua ao mundo; os gregosa
principio, 0s romanos depois, osfran-
cezes|nosseculos XVIIe XVIIIeactual-
mente os allemaes e os inglezes.

A luta pela supromacia— que sSe ca.
racterisa na ordem politica por bata-
lhas, seguidas de victorias o de derro-
tas, na ordem economica peias rivali-
dades de industria e de commercio —a
luta pela supremacia da-se egualmente
no terreno da lingua. Dnrante longo
tempo foinos os primeiros na Europa;
lioje a nossa lingua recia, & propor¢do
que decresce a nossa influencia. Alle-
mies e 1nglezes sobrepujain-nos.

AMas qualquer que seja o desenvolvi-
mento que possa tomar esta lingua
nos tempos modernos, serd sempre di-
minuta a porgio da Huwmanidade que
ella subjugar, se ao numero das nagdes
a que ella conseguir impor-se, se com-
parar o dos povos que permanecerem
fora da sua acgdo.

0 inglez, por exemplo, é sem duvida
de todas as linguas faladas sobre a
superficie do globo a que conta maior
numero de adherentes; no emtanto con-
tam-se por centenas de millides os bo-
mens que a ignoram! Ha esperangas
de que ella conquiste o resto da terra?
Nada é menos provavel. Cada nagdo
prende-se 4 sua lingua, que é para ella
como uma emanacdo da patria; ella
ndo aprends da lingua de um povo vi-
sinho sendo o que lhe é preciso conle-
cer para as necessidades das relagdes
commerciaes.

E® cluro que se o bown Deus pudesse
reunir no recinto d'essa mesma torre de
Babel, onde a lenda pretende que nas-
cen a confusdo das linguas, 0s repre-
sentantes de cada uma das nagdes que
povéam o Universo, e lhes dissesse:
« Meus filhos, entendei-vos afim de es-
colher uma lingua quo serd unanime-
mente falada em todo o Universon, cada
uma d’ellas responderia logo:«Tomae a
minha; é a mais commoda, é a mais
suave, é a mais rica e é a mais agrada.
vel ; ¢, a todoa os respeitos, a melhor.»

Depois d’este conselho amphictyonico
ficar-se-ia na mesma. Cada povo agar-
rar-se-ia com unlias e dentes & sua lin-
gua, como cada capital se agarrou ao
seu meridiano, quando se tractou de
escolher um que fosse commum a todas
ag nagdes. Se ndo cederam entdo,quanto
ao meridiann, (e a cousa no emtanto
era de magna importancia) com mais
forte razdo nao cederiam nunca quanto
alingua, que se prende ao corag@o de
cada povo por meio de raizes muito
mais profundas.

Nio terdo pois, os povos outro reme-
dio, se quizZerem entender-se mutua-
mente, senfo aprender a lingua uns
dos outros.

Ha tres que é absolutamente preciso
saber: o francez, o inglez e o allemdo.
E mesmo sabendo essas tres, nfo pode
ninguem ter a certeza de se fazer com-
prehender pelo resto mundo civilisado.
L ndo é cousa facil aprender aquellas
tres linguas. Além de serem considera-
veis os seus diccionarios, cada uma
d’ellaa tem uma syntaxe particular,que
ndo é commodo metter na cabeca.

Cada uma d’ellas abunda em irregu-
laridades e em excepgdes ; em cada uma
d’ellas formigam esses modos de dizer
que receberam o uome de idiotismo,
porque aio particularea 4 lingua em
que se acham e porque constituem o
eacanto dos indigenas, mas sdo o de-
sespero dos estrangeiros, porque os
taes idiotismos ndo podem ser explica-
doa pela logica ordinaria dos processos
liaguiaticos.

Ha muito tempo que os philologos se
consultaramn sobre este poncto : se ndo
ss poderia fabricar scientificamente, e
com todas as pe¢as, uma lingua inter-

nacional, cuja syntaxe fosse reduzida
ao seu Ininime, cujas conjugacdss
fossem simplificadas de modo a aerem
aprendidas em dez minutos, cujas pa-
lavras fossem pouco numerosas, porque
ndo se trataria de n'ella oxprimir ma-
tizes de sentimentos rem ideias muito
complicadas: S6 se teriam palavras
para o uso corrente, palavras que,
d’algum modo, fossen os signaes alge-
bricos dos objectos, palavras sem cor,
sem vida, palavras uteis e nada mais.

O diccioaario seria dos mais restric-
tos, pois que cada palavra poderia,
gragas a prefixos ou a suffixos sempre
collocados do mesmo modo, formar ou
o substantivo, ou o verbo, ou o adjecti-
Vo, ou o adverbio. Com quinhontas on
seiscentas palavras—raizes ter-ae-ia o
melhor dos vocabularios. N&o seria
cousa do outro mundo aprender aeis-
ceatas palavras.

Nada de syntaxe, nada de difficul-
dades urthographicas. Se uma tal lin-
gua fosse bem feita, em oito dias todos
a aprenderiam e torna-se-ia ella rapi-
damente uma lingua universal.

Uma lingun universal, comprehen-
damos. Ninguem teria a pretencio de
substituir por esta lingua algebrica as
linguas existentes. Nio; cada povo
guardaria asua.

Nio se serviria d’esta nova lingua se
ndo para as relagdes internacionaes,
para a permuta de ideias provenientes
do commercio. De mais a mais, estas
ideias afio pouco numerosas e isentas
de subtilezas.

Eis o problema a resolver. Ha dois
seculos que muitus ,sabios metteram
mios & obra a esse trabalho. Desde que
tratei d’esta quest3o no joraalismo, os
frabricantes de projectos mandaram-me
memoriaes e os eruditos indicagdea,
que muito me admiraram. Fiquei estu-
pefacto vendo quantos espiritoa, o es.
piritos distinctos, se apaixonaram por
este estudo.

Excusado é dizer que, por minha
parte, ndo tracto de examinar o valor
d’estes traballios. Tomei o partido do
volapuk, que é o ultimo doa projectos.
de lingua universal, ndo porque o
volapuk me parecesse ser a mellior solu-
¢80 do problema, mas aim porque fora
bem acolhido na Allemanla, e porque:
em Franga era patrocinado por um
grande numero de homens instruidos
einteiramente dedicados a elle.

Ha presentemente na maior parte
dos portos maritimos francezes cursos
de wvolapuk, que sfio muito frequentados
Em Pariz, é elle ensinado na escola de
estudos superiores commerciaes e cur-
sos particulares tém sido abertos em
diversos pontos da capital ; sio mujto
concorridos e augmenta diariamente o
numero de individuoa que falam cor~
rentemente o wolapuk.

Basta o uuxilio de uma grammatica
ede um diccionario para qus, som
mestre, se possa aprendel-o; porque-
ndo ha lingua no mundo que seja tdo
simples.

Julgai o quanto devem ter rido com
o0 volapuk os espirituosos de mio gosto.
Os jornass, tendo o Figaro 3 frente,n@o
se cangam de atirar motejos sobre esta
nove lingua, cujas consonancias desu-
sadas lhes pareceram barbaras. Diver-
tiram-se apresentaudo-nos um wola-
pukista falando de amor & sua amante
n'esta lingua selvagem, um poeta pro-
curando rimas volapukistas ete.

I’ tudo isso, talvez, muito engraga-
do, mas nfo é justo.

O volapuk nio &, nem pode ser outra
cousa mais que um agente de transmis-
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gio entre dois homens de nacionali-
dades differentes, gque necessitam de
ge entender sobre materia de seu com-
mercio.

E’ inutil portanto que o volapuk seja
lingua sonora ou brilbante, que se
preste a0 espirito, que poesa ter o colo-
rido dos mil matizes de sentimentos ou
deideias que asoutras linguae expri-
mem. Quanto mais gecca, precisa e
fria for, tanto mais valerd para o uso
que d'ella se quer fazer.

Tnfurego-me quando vejo os partida-
rios do wvolapulk fazer versos nesta lin-
gua, ou traduzir nella os poetas fran-
cezes. Desgracadosl se o wvolapuk é
lingua litteraria, ndo passa de lingua
como todas as outras, mais facil que
todas as outras e, gue tem o defeito
de augmentar-lhes o numero sem utili-
dade.

Conservemos ao volapuk o seu carac-
ter de lingua pura e exclusivamente
commercial, Por este modo podera o
volapuk prestar grandes servigos se for
adoptado 'por todos os megociantes do
Universo.

FRANCISQUE SARCLY.

PELICANO

(4 Roymundo Corréa)

Sacia todo o ardor de tua séde

No melhor do meu sangue: bebe! exgotta
0 eoragiio,— a rubra taga... Embota

i garra, dos meus musculos na ride,

Qual mergulha nas ondas a gaivoia,
Embebe-te em meu seio amargo,.. Qudde
Teu impeto feros ante a pareds

Que men peito he oppse.—Mas eis que brota

A recalcada lagryma insistente,
Que jé nos olhos, trémula, me brilha,
X pela face rola-me fervente,

AR!,..ninguem viul.., ¢ ¢sta alma ndo se humilhal. ..
— Acaba-me sem dd, mas mudamente,
0’ minha ddr, ¢ minha nobre fitha!

1847,
LUCIO DE MENDONCA,

—

PALESTRAS FEMININAS

VISOES

Levaram-lhe o filhinho amortalhado
nuns pedagos de seda branca, restos de
seu vestido de noivado.

Ficou vazio o bergo, vazio o quarto
estreito, que parecia enorme a deso-
lada mae.

Desde que 1he morrera o osposo n#o
tivera a infaliz Martha um sorriso,e ao
tomar nos bragos o pequenino Gualter,
retrato vivo do pas, pensava muita
vez: Que veio fazer ao mundo esta
trianga ?

Para que existe este entesinho ?

Porgue o ndo levou elle comsigo ?

Faz-me mal vel-o sorrir, e o seu cho-
rar enlounquece-me !

. Uma noite admirou-se a desventu-
rada de que o pequenito a nio tivesse
- desportado com os seus gemidos dese-
“Josos do seio materno, sentou-se na
cama o estenden a mio para o bergo:
encontrou o rosto do filhinko e roti-

rou-a rapidamenle, dando um grito de
horror.

Quiz accender a véla,e 0 unico phos-
phoro que continha a caixa estava
humido e ndo deu luz... Entio tomou
nos bragos a criancinha gelida ¢ desa-
sordada, e, 4s escuras.beijou-a, sofrega,
chamando-a pelos mais ternos nomes...
O innocente agonisava... Martha tentou
fazel-o pegar 10 peito turgido, mas
aquella boquinha insensivel estava
cerrada e fria.. bafejou-o... aque-
ceu-o... em vio... Gualter, 0 seraphim
de olhos negros e tristes, que ainda na
vespera era a inveja de todas as mies,
morria... morria genm ruido... sereno !

O que soffreu, na escuridio d’aquella
eterna noite, a pobre Martha !

De repente, dos labios do filho, que
ella unira aos seus, e que orvalliava
com as suas ardentes lJagrymas de mar-
tyr, salio um suspiro tremulo e longo,
e aquelle corpinho, formosissimo e
branco como a neve, estremeceu...
Mais nnda.

Quando Martha comprehendeu que
lhe morrera o filko,, exclamou, levan-
tando o cadaver nos bracos, com um
gesto de louca :

— Gustavo! ahi tens teu filho, ahi
tens o que me restava de ti; leva-o !

Numa restea de luz, que passava pela
fresta da janella, vio ella entio o ma-
rido, envolvide num comprido manto
branco, e ouvio-o distinctameute dizer-
lhe, com a doce voz com que lhe falava
de amor outr'ora:

—Da&-m'o. Vim buscal-o porque assim
m'o pedias sempre. Elle 8 agora meu
§0; assistiremos juntos as tuas saun-
dades. Adeus!

Martha desmaiara ; quando lhe vol-
tou a vida, era dia e achou-se sé, na
cama em desalinho, tendo o corpo do
pequenino atravessado sobre o seun
peito entumescido.

Deitou-o no bergo ¢ foi cambaleando
abrir a janella por onde entrou o sol,
que innundou o quarto em desordem.

Vestio-se 4 pressa e desceun, do sot3o
em gue morava,a casa da proprietaria,
a madrinha da crianga morta. A coma-
dre Rita subio, contemplou o afilnado
longamente, beijou-lhe a fronte e disse:

— Olhe, comadre, esta morte, assim
repentina, foi castigo de Nosso Senhor
Jesus Christo, por andar a comadre
sempre a maldizer-se por ter perdido
oesposo e ficado com um pequenino
nos bragos... Tanto pedio ao pae que o
levasse que elle veio buscal-o.

—I veio! respondeu Martha, empal-
lidecendo.

A Sra. Rita chamou a filha, a Emi-
linha, que adorava o pequeno, e com
outra vizinha vieram amortalhar o
anjinho.

«Olhem, disse Martha ajoelhada ao
pé do bergo, ali, ‘naquelle ar-ma
rio, estiomeu vestido de noivado:
érico... é de seda pura, deu-m'a a
santa senhora que mecreou e foi ma-
drinha do meu casamento, ha apenas
2 annos!!

«Tambem ella partio ja para o ceu...
Cortem o vestido da mais feliz das noi-
vas, e enfeitem com elle o cadaver do
mais formose dos lilhos, o despojo do
men ultimo affecto!

« Quero que o meu Gualter vi t&o
lindo para os anjinhos que até elles
o invejem, Na caixa verde estio o véu
e as flores de larangeira. Sao tambem
d’ello. »

D'ahi a instantes chegou o caixdo-
sinho cor de rosa, ultimo presento da
madrinha ao” defuntinho, e, deitado

nelle, Gualter parecia 0 menino Jesus
numn oratorio /

Que belleza e serenidade no sorriso
que se lhe immobilisara nos lahios des-
corados! Emilinha tecera-lhe uma gri-
nalda de angelicas e jasmins, onde
tremiam como orvalho as gottas lumi-
uosas do seu pranto.

Martha estava como louca : ora cho-
rava, ora cantava,com voz mal segura,
a can¢dn com que costumava ador-
mecer o fillo... ora ficava immovel,
muda, com os olhos fixos no anjinbo
amortalhado.

A'tardelevaran.n’o,e a mie,como um
authomato,desceun atraz do caixdosiulio
cor de rosa,e teria sahido para a rua se
a comadre a ndo puchasse para dentro
de casa, d'onde, por traz das vene-
zianas, ella vio collocarem-u'o em um
carro doirado e as 4 meninas vestidas
de branco, que iam acompunhal-o, su-
birem para outro. Contou 8 carros de
acompanhamento e disse a sorrir:
«Quando elle se foi baptisar ia Gustavo
cow elle e levava muis carros: eram
131—13! pensou, que numero fatalln

A’ noite foi para cima; pedira & Sra.
Rita uma caixa dé phosphoros; ao
abric a porta pareceu-lhe que alguem
embalava o bergo: riscou o phosphoro,
a tremer, ¢, ao clardo indeciso, vio des-
fazer se no ar o vulto de Gustavo,pare-
cen do arrebatar do leitosinho vazio
o pequenino Gualter,

— Que illusdo! pensou a migera,—
Accendeu, regelada, o lampedo de ke-
rosene, ¢, sentando-se ao pé do bergo,
tentou rezar; mas, ao terminar a pri-
meira Ave Maria, um sopro murmu-
rou-llie ao onvido:

— Amen — Arripiaram-se-lhe os ca-
bellos, voltou-se,e no canto mais escuro
do quarto vio uma nuvem de fumo,
como se ali agitassemn uni thuribulo,—
Correu de novo 4 casa da comadre,
contou-lhe as visdes que tivera, e a
Sra. Rita disse convicta:

— Isso é febre, eu vou ficar hoje no
seu quarto, a Emilia leva-noslid acima
agua de flor e assucar.

Depois de muito conselho, deita-
ram-se.

A comadre Rita murmurava ainda
as ultimas palavras do Bemdicto e ja
dormia.

Martha cobrira a cabega.

Desencadeou-se uma tempestade me-
donha entdo: a colxa ein que a infeliz
escondera o rosfo tornou-se transpa-
reate e ella com os olhos muito abertos
percebeu que entravam... Mo invi-
sivel abrio o bahu de Gualter e come-
¢ou a juntar, numa toalha estendida,
toda a ronpinha do anjinho... Junta a
roupa e atada a trouxa, destacou-se no
niesmo canto escuro onde ha pouco a
poore mae vira o fumo, o longo manto
branco da visdo, ¢ 0 espectro de Gus-
tavo falou assim : —Gualter tem friol...
Vou agasalhal-o. Ahi tens o que te
deixa...

Uma rajada furiosa abrio de par em
par ajanella e um objecto cabio sobre
o peito de Martha, que deu uma gar-
galhada estridente.

O vento, que impellira a janella, des-
prendera do cabide pregado na parede
por de traz do leito o primeiro par de
sapatinhos de pollimento de Gualter o
o arremesara sobre o seio dolorido da
infeliz—que enlouqueceu.

A comadre Rita acordou sobresaltada
e vio Martha, que continuava a rir,
beijando os sapatinhos e gritando : —
Agqui estd o que elles me deixaram,isto
é meu... é meu...

ADELINA A. L.VILEIRA.

- na bocea, quer dizer:

CASOS PATUSCOS

Alcindo Minor Aranha da Guana-
bara ¢ teimoso, teimoso como o cavallo
de bronze do Rocio.

Turrou que lavia de me descompor
~—para ndo responder-me & triplice
interpellagiio,em que ha quasi um mez,
o trago entalado, € ndo La 1neio de
arredal-o d’ali.

Aranha, que com tanto entusiasmo,
—sob outra mascara, a de Nestor,— ap-
plaude o Sr. Bardo de Cotegipe, por
conta e ordem do patrdo, devia imitar
8. E. e responder-me como slle respon-
deu 4 interpella¢@io Nabuco :

«Ha inconveniente na discussio de
semelhante assumpto.» Seria, além de
mais honito — por mais franco — mais
ministerial — 0 que para o Sr. Aranha
é consideragiio de monta.

Mas tambem eu sou teimoso. Sua
Aranlencia acirra-se em descomper-me
—par. ndo responder-me; eu toimo em
ndo descompol-o~~para obrigal-o a res-
ponder-me.

Ahi esta.

Mais uma vez, reproduzo a triplice
questiio, base e razdo unica d’esta pen-
dencia :

« I 530 asneiras ou ndo sdo asneiras
os trechos do Dr. Pinto, que. como
taes, transcrevi na Semanag n. 1427

IL Tem o Dr. Pinto, com tal syntaxe,
revelando tdo crassa e funda inguo-
rancia da sua lingoa, auctoridade pon-
tiical para sagrar o primeiro poeta
brazileiro ? :

III Porijue ndo protestou, e que tem
a protestar o Sr."Aleindo Guanabara
contra a caricatura em que Angelo
Agostini o ropresenton a redigir o
Novidades sob o dictado do Sr. ministro
da Agricultura, em nma das mesas da
respectiva secretaria ? »

Unicamente a este terceiro poncto
fingio dar uma resposta a astuta ara-
nha do Novidades, escrevendo isto:
«Em summa, Valentim pensa que son
um canalha porque ndo protestei con-
tra a allusdo, que perfilha aem maijor
ceremonia. A esse Angelo eu nio dei
effectivamente resposta, porque ainda
ndo tive tempo de me aperceher de sua
existencia. De resto, quando um jor-
nal insuita a todo o mundo, nio sei
porque se ha de a gente magoar quan-
do lhe toca a vez, a menos que se ndo
seja do lo regimento de cavallaria, que
ja deu signal de si.

E mais nada. Ora isto nfio é res-
posta: é evasiva, é fuga, & desercio,
é confissdo, é fiasco !

Niao protestou porque ainda nio
teve tempo de se aperceber da existen-
cia d'esse Angelo ! :

Mente por quantos dentes sujos tem
por tudos os
dentes. Quando Guanabara escrevia na
Gazeta da Tarde, e era abolicionista e
republicano, ( Quantum mutatus ab illo ! )
nas muitas noticias que deu da Repista
Tilustrada cobria de adjectivos encomi-
asticos, de flores e hurrahs,esse Angelo ;
dizia d'elle o que Mahomet dizia do
paraizo de Allah. E agora vem, impa-
vidamente, dizer-nos que ndo teve tempo
de dar pela existencia do Angelo, do
Angelo que, no tempo em que Aranha
ainda n3o sonhava enredar o primeiro
fio da teia em que, muitos annos mais
tarde,devia apanhar um emprego na
secretaria da Agricultura, ja erauma
reputacdo, um nome feito, applaudido
em todo o imperio. Mas va que assim
fosse; o facto de ndo saber que existia
esse Angelo, antes da tal caricatura
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esmagadora, ndo o dispensava de res-
ponder-lhe, depois que, por ella, veio a
saher que Angelo, (sempre esse,) existia
Porque ndo protestou entdo ? Porque
a Revista insulta a todo o mundo ? Mas
aquillo n&@o erainsulto: era accusagdo.
Guanabara, que, depois de haver sido
companheiro de Joaé do Patrocinio,
que foi seu discipulo—como o confessou
ndo ha muito tempo. em um banquete,
—passou a ministerialista quand méme,
a defensor da esclavagismo e do con-
servatorismo, & frente do Novidades,
notoriamente, publicamente, 4 visia de
Deous e de todo o mundo, e, depois
d’isso,obteve um emprego na secretaria
da Agricultura,—foi representado por
Angelo, pelo tal esse, escrevendo auto-
maticamente soh o mando, sob a direc-
¢do mecanica do ministro da Agricul-
tura. Onde, e qul o insulto da parte do
ineigne artista ? Que teria Guanahar.a a
protestar contra tal accusagdo ? Foi o
que perguntei; foi o que Guanahara
niorespondeu; e ndo respondeu por-
que ndo podia responder.

E, se algo pode responder, porque
n#io responde ?

Tinha eu, portanto, carradas de
rasdo quando disse que eacriptor pa-
tusco & elle Aranha, elle Guanabara,
que chama escriptor patusco ao pri-
meiro collega que protesta contra as
aaneiras grammaticaes de um seu
amigo, (se'é que o Schopenhauer do
largo do Pago tem amigos, o que elle é
o primairo a ignorar) e que ndo pode
responder, sendo com insultos,a uma
interpellacio tdo clara, tdo aimples e
tdo grave como aquella com queo
tenho trazido de canto chorado, ha dois
quinze dias.

Mais uma vez, e a ultima, meu pobre
Aranha, responde aos tres ponctos da
minha interpellagio. Deacompor-me
ndo é reaponder-lhes.

Reaponde, responde, responde !

Afinal, Guanahara j4 perdeu de todo
a tramontana, j4 ndo sahe o que diz.
A prova eetd em que, tendo dicto, no
topico transcripto, que eu perfilhei
(«sem maior ceremonia», per signal)
a allusdo desse Angelo (elle chama
aquillo allusdo ! ) eacreve, linhas ahaixo,
que «lamenta ndo ter eu perfilhado ¢ es-
carrado a cousa, quando outro dia nos
vimoe no Derby ».

Esta agora é nova.

Quer entdo Guanahara que eu, (se-
gundo elle proprio confessou) depois
de ter perfilbado a tal allusdo pela im-
prensa, ainda a perfilbe e escarre de
viva Yoz, sempre que me encontrs com
elle ?!

N3io, meu caro aranhigo, o teu sys-
tema ¢ commodo... mas sémente para
ti. Para os teua contendoreaé por de-
mais trahalhoso.

Se para um homem ter a honrade
ser escovado pela tua dignidade offen-
dida é preciso que elle te leia ou repita
de cor, sempre qae te encontrar, os
artigos que contra ti escreveu,declaro-o
desde j4 : desisto de tal honra.

Massadas ndo me faltam. Ja ndo tém
sido poucas, nem pequenas, as de ler-te
0s artigos e escrever outros para pa-
tuscar com os teus.

Adeusinbo.

FISCHIO.
P. 8. Olha, nfio te esquecas de te

Jemhrares de responder &dquellaa tres
velhas perguntinhas.

P,

FILINTO D’ALMEIDA

Toda a felicidade e a historia toda

Vou dizer de um poeta afortunado

Que ora nos deixa em husca de ventura,
Que parte para a Kolchida, em demanda
Do conquistado Vellocino de oiro,

Que a luz vae ver em que offuscado vive,
Se bem que a tenha longa dos aeus olhos,
Que o supre:;n ideal da vida, o sonho,

O ultimo sonho que lhe brilha na alma,
Vae, num momento do indizivel goso,

Ver deshrochar-se como a fiér do lotus,
Que ease momento uma s6 vez se gosa.

Ao Filinto de Almeida me refiro.

O Filindal, saudoso, que ba tres annos
Na Semana fahrica a hella Historia

dos sete dias, com talento e graca;

O poeta da Lyrica, o adoravel

Causeur de veia t83e chistosa e amena;
O illustre companheiro inseparavel

Do Valentim de Magalhdes — o poseta
Dos Vinte Contos; o Filinto, o Chico
Vae a. Lishoa desposar a illustre
Buriladora das Illuminuras.

Que festa no Helicon!

Apollo excelso
Manda que as aguas da Castalia augmentem
E as de Hippocrene a transbordar comecem.
E em tagas de oiro, loucamente, a turha
Dos hahitantes do sagrado monte
Vao lhando, com gaudlo, o delicioso
Liquido inspirador das epepeias.

Em pouco o effeito a produzir comeca

A agua das fontes privilegiadaa,

E deuses, deusas, satyros e nymphaa

Uma chuva de versos principiam

A derramar sohre os mortaes extaticos.

E a encosta, aos tramholhdes, do outeiro descem,
Em hacchanal turbilhonando tontas.

E em meio d’elles o Filinto, envoltos
Os pés mimesos em folhagens verdes,
De pampanos 4 fronte uma guirlanda...

Isto o principio, o mais a gente vendo
86 é que péde pequenina idéia

Formar da historia. De festan¢a identica
Nio reza a chronica do Olympo excelso.

Mais eu podia referir; podia

De Vulcano falar, falar de Venus,

Que h#@o de ir 4 festa, como Marte e Ceres,
E as maia deusas e deuses celehrados;
Podia maia, qual Souvenir de outr"ora,
Da elegancia pagan fallar naa modaa,
Nas fanfreluches d'esse tempo e em outros
Quipures, jupes e corsets e o resto.
Entretanto nfio falo: pedantismo
Chamariam os zoilos maldizentea,

E eu d'esses zoilos maldizentes fujo.

*
-

Parte o Filinto, mas nos fica a bella,

A encantada Semana delicioaa,

Que, aos sahhados, a quem quizer, fornece
Verso dos bons e prosa das]melhores,
Tudo isso por cam réis, cem réia aémente!
Leitor, as tu tens gosto e?tens talento,
Compra a Semana a0s sabbados; merece
Todo o auxilio do pnhlico a Semana.

RODRIGO OCTAVIO
(Da Cornucopia do Diarin de Noticias de13 do corrents. )

NOTAS BIBLIOGRAPHICAS

Appareceu no dia 10 do corrente ¢
Homem, o esperado romance naturalista
do nosso distincto collahorador Alunizio
Azevedo.

N&o cabem no pequeno limite d’esta,
sec¢ho as linhas que temos ds tracar
sohre este trabalho, indubitavelmente
uma obra de muito merecimento ¢ de
grande valor artistico.

Acahamos de lel-o e as hellissimas
impressdes que d’slle recehemos obri-
gam-nos a extenso juizo.

Por ora, apenas muitos parabens a
Aluizio, ndo 36 pelo aeu Homem, como
ohra litteraria,como pela enorme venda
que tem tido.

Sob o titulo 4s azas de Icaro publicon
o capitdo Fernando de Almeida Junior
um drama em 5 actos.

D’este trahalho ja ha mezes o seu j]-
lustre auctor fez leitura no Recreio
Dramatico, leitura a que assistimos.

4s azas de Icaro & nm drama hem es-
cripto e de hellisaimas intensdes. As
scenasado feitas com talento e o seu
enredo 6 intereseante, deaenvolvendo-se
naturalmente, com hrilhantiamo e gem
fadiga para o leitor.

E uma ohra digna de ser represen-
tada e que, no emtanto. ..

Pohre theatro nacional !

O Conde Lopo. Poema inedito de Al-
vares de Azevedo. Este nome na histo-
ria litteraria do nosso paiz representa
uma glorificagdo. Vel-o figurando no
frontespicio de trahalhos,até hoje igno-
radose esquecidos,é, para nés, a melhor
recommenda¢do que podem ter seme-
lhantes trabalhos.

Quem os puhlicou, auctorisado pela
veneranda mie do grande poeta, nio
pdde esperar a voz da critica sohre
0 Conde Lopo. Esta j4 consagrou o aen
desditoso auctur, e hoje, envolvida em
infinita saudade, tem a sua penna em
funeral ante a memoria d'aquelle que

«Foi poeta : cantou, sonhou : a vida
Canto e sonhos lhe foi...»

Nevoos Matutinas. Poesias do Sr. Ro-
drigo Theophilo Gomes Ribeiro.

Naasuas linhas — 4 minha mae diz o
Sr. Theophilo:

«Prohihistes-me de escrever versos:—
ter azase nio poder voar; ter um dom
de vos comprehendere sentir, tal como
sa deve aentir e comprehender sua mae,
@ ver-me privado desse dom. N#o'oh-
stante, como obediente que sempre fui,
que aou e que hei de aer sempre, reai-
gnei-me e por algum tempo nio eseravi
mais versos. Mais tarde, porém, agora,
eis-me voando... eis-me escrevendo
versos. Serd uma desobediencia ? Pengo
que no.»

E’, sim aenhor I E’ grande desobedi-
encia! Aamaes adivinham sempre: sfo
umag sanctas. Se o Sr. Theophilo ou-
visse os conselhos de sug extremosa
mae, ndo eetaria agora a ouvir de ex-
tranhos o seguinte conselho; N3o es-
creva versos e, se quer eecrevel-os,
aprenda as regras da metrifleagdo, Sr.
Theophilo.

Eéo0 que temos a dizer das Nevoas
Matutinas.

8.
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A BOA ESTRELLA

Jé seqredo ndo 4, senhora minha,
Eeta paivis ardente,
Qus rinhasn’alma ¢ que em mink’alma ex tinka:
1 Tanto ene canta ¢ brando
Amor, ingenuamente,
Fui por monies ¢ valles proolamando,

Ligum pasaro, um dia, ouviu-m’o acaso,
£ foi-se ares em fira

1 outro contar, por indiscreto, o osso;
Tate o que ouvira dauelle
Panou adeante.,, 8 agors

Bea rustica genis sabe d’elle,

Pates raapicos bons trabalhadores,
Que sabem do segredo

Dus teus affectos ¢ dos meus awmores,
KNenhum ha que me veja
E me naa lance a medo

0O olhos cheios de profunda inveja.

Langam-me uns grandes olhos invejusos,
Como i aoaso eu fosse,
Foue dos ricos ou dos poderoeos...
E’ que elles no passado
Bsm viram quanto é doce
imar ¢ eer, ao mesmo tempo, amado,

Bliw, largando & rédea & phantasia,
Jé por estes caminhos
Cuidam nos ver ao descambar do dia,
Attentos ds saudosas
Canpées dos passarinhos,
Trocando beijos e colhendo as rosas,

Hao de o1 olhos seguir-nos quando a estrada
Sorrindo atravessarmos,

1 tug mao nas minhas maos pousada,
Esta rustica gente
Dird quande passarmos:

— Cemo elle vae alsgre o ella contente! —

E nas longas noitadas palestrando,

Ha de ir, convicts, a crenga
Por has ¢ valles procl d

- De que se vé nos Gres

Uma sstrella suspensa,
Branca e tranquilla, sobre 08 nossos lares.

J. DIAS DA ROCHA,

S

JORNAES E REVISTAS

Apos uma interrupgdo de algum
tempo, reappareceu a Revista dos Estu-
dos livres (ns. 1 o 2 do 40 vol. ) Foi essa
interrupgdo motivada pelos infaustos
successos que enlutaram os lares dos
seus directores. Teixeira Bastos esteve
4s portas da viuvez, fallecendo o seu
primeiro filho, boras dspois de nascido;
¢ Theophilo Bragn gassou pelo borri-
vel e duplo golpe de perder, em menos
de quatro mezes, os seus dois nnicos
filhos, duas criangas formosas e intel-
ligentes. Passada essa onda ds trevas e
lagrimas, voltam os dois valentss es-
criptarss ao seu duro labor scientifico
e litterarlo. O summario d'este nn-
mero da Revista (que tem 104 paginas)
é abundante, variado, attrabsntissimo.
Traz, entre outros trabalbos, um im-
portante estudo historico de Thsophilo
Braga sobre a Grecia, nma abnndants
o judiciosa Bibliographia da F. Bastos e
um curioso conto ds S4 Cbavas—0 facto.

Esta notavel revista é edictada pela
a«Nova Livraria Internacional »,de Lis-
boa, &4 qual devem ser enviados os
pedidos de assignatura.

Sob a proprledade e redac¢io dos
Sra. Jos§ Gertum e Pedro Vianna,appa-
resen em Porto Alegre um importante
periodico — Revista Musical,

Os numeros que possuimos, que 8o
del a8, trazem varios trabalbos con-
sagrados 4 musica e biographias de
distinctos compositores. Acompanba-os
um supplemento, polka, walsa e etc.

E pois uma excellente publicagdo.

Vida mathusalenica é 0 que lbe dese-
jamos.

Temos o n. 18 d’'4 mde de familia. Pu~
blicagdo dedicada a4 educagdo da infan-
cia e hygiene da familia. Apparece sob
a direc¢do do distincto clinico Dr. Car-
los Costa.

Do Piauby chega-nos o n.4 d’'4 Re-
vista Mensal. Traz bong artigos littera-
rios e scientificos.

Com o titulo O Espetho, comegou a
publicar-se aqui um novo collega illus-
trado ( ndo confundir com «illustrado
collega »). Traz na 12 pagina o primeiro
numero d'0 Espelho um bom retrato do
visconde do Rio Branco, desenbado
por Droixi(Izidro?) e nas outras en-
gragadas caricaturas sobre varios as-
sumptos, devidas ao lapis de Onipled
(Delpino ?) O texto ndo satisfaz : mui-
tos versos e ruins, alguma prosa e pes-
sima. Melbore o texto, aperfeigoe as
illustragdes e o Espelho ndo quebrard tdo
cedo. Além de que, & baratissimo:
500 reis por mez, 100 reis o numero
avulso.

Esperamos queo publico ba de,afinal,
mirar-se neste Espelho.

O n. 134’4 Vida Semanaria, que sa pu-
blica em S. Paulo, d&-nos engragadas
caricaturas e um texto belliasimo.
Neste apparecem uns magnificos ver-
sos de Theophilo Dias—XNocturno,e uma
deliciosa Carta Chineza de Olavo... Ob,
disbo! de Pe-Ho, queremes dizer

O Mequetrefe n. 442, Traz boas carica-
turas e um texto bem escripte.

O Occidente, revista illustradn que
apparece em Portugal, insare em seu n.
314 bonitas illustragdes. No seu texto,
entre outros escriptos de merito,salien-
ta-se uma excellente Chronica Occiden-
tal, de Gervasio Lobato.

Temos o n. 170 da Revista de Engenha-
ria. Tracta de mineragio, industria, sa-
neamento, electricidade e de outros
assumplos.

Muito bom.

0 Estudo, u. 14. Anno II. Contém bons
eseriptos. E, eomo o collsga entrou no
gen 20 anno de existencia, acceite as
nossaa felicitagdes.

Registramos boje o apparecimento
e mais um collega — 0 Guarda-Livros.

Esta nova publicagio é dedicada ao
commercio, 4 industria e as lettras.
Prosperidades.

4.

———

PLATEIAS E SALOES

ASSALTO DE ARMAS. RINK GUANABARENSE.
CONOERTOS CLASSICOS. SEM LUVAS.

» O Club Beethoven proporcionou aos
seus gociose convidados um asplendido
saalto de armas, que teve logar no dia
23 do mez passado.

Merecem especial mengho os exerci-
cios feitos pela tripolagdo da corveta
ingleza Ruby, perfeitamente discipli-
nada,e os de tacape, por um cavalheiro,
cujo nome nOs esCapa.

Gamarra, Vezin, Fontenelle, Servilio,
Kinsmann Beojamin e todos os ontros
fizeram-se admirar pela sua elegancia
e firmeza no difficil jogo da esgrima.

O Club Guanabarense, inesgotavel
nos seus desejos de offerecer aos seus
socios ftudos on mais bellos diverti-
mentos, inaugurou, no dia 2 do cor-
rente, o seu Skating-Rink, perante
numerosa concurrencia, composta do
que temos de maijs distincto no nosso
high life. A sala de patinagdo é bastante
espagosa @ ornada com apurado gosto.
No campo que lhe fica fronteiro pre-
tende o Club preparar um prado para
corridas em velocipede e pequiras, tiro
a0 alvo, cavallinhos de pau, exposi¢gdo
de flores, e levantar uma larga archi-
bancada para as senhoras. Emfim, um
verdadeiro paraiso, um recreio para
criangaa de todas as edades.

O Club Guanabarense fornece pois
por 58000 mensaes (uma ninharia!) um
magnifico concerto e baile, patinagdo
tres vezes por semana (e com musica !}
cbé com torradas todas as noites (e que
torradasl) e além d'isto tudo, vae mon-
tar um theatrinbo, para o qual ja se
acham convidados festejados amadores.

Optimo e barato /

Optimo tambem o concerto classico
de domingo passado. O saldo acbava-se
repleto,s todas as pegas obtiveram pro-
longadas palmas.

Entretanto destacaremos a distincta
amadora D. Cecilia Lage, a quem apre-
gentamos nossas felicitagdes pelo seu
estrondoso successo, felicitagdes que se
renovam toda vez que toma parte
uum concerto,pois que, como cantora e
como senbora, sempre é credora de
admiracdo e applauso.

Carlos de Mesquita nos prepara um
festival musical que ha de fazer ecbo
nos annaes da mnossa vida elegante.
Que venha... Aguardamol-o sem luvasg
—para applaudir melbor.

D. PICOLINO.
—e—

Nenhuma ambigio pequena ousa re-
nacer das cinzas ds ambigdes grandio-
sas.

C. CasTELLO BraANCO

VIRGILIANAS

( EcLoOA 4¢)

Mals alto um pouco o tom, siculas musas!
Humilde arbnsto, e tamargueira bumllds
Nem a todos a agradam : — se cantames
Selvas, — selvas de um consul dignas sejio!

Eis Ja chegado o derradeiro tempo

Da cumea propbecia: recomega

Serie illustre de seculos: j4 volta
Astréa, volta de Saturno o reino:

Do alto céo desce emfim nova progenle.

Tu, 6 casta Luclna, ampara e assiste

Ao tenro infinte, que, ao nascer, demarca
A’ ferrea edade o fim, 4 aurea o principlo
No orbe inteiro. J4 reina o teo Apollo.

Sob o teo consulado essa gloriosa

Era, insigne Pollido, terd comego,

E os graudes mezes abrirdo seo cursy.

Se ainda ba vestigios dos delictos nossos,
ora apagados, sob os teos auspicios,

0 mundo livrardo do eterno medo.

Tendo vida divina, elle promiscuos

Verd deoses e herdes, e, proprlo, eatre slles
Ver-se-4 tambem, e ha de reger o mundo
Pelag patrias vittudes aj-placado.

A ti, creanga, os seos primeiros mimos
A terra inculta offertard gostosa,

A hera errante estrelucada ao baccaro,
A colocasia entre o jucuodo acantbo,
Por si as cabras voltardo 4 casa

Co'as tétas pelo leite distendidas,

E as greys imbelles aos ledes terriveis
Nunca mais temerdo; teu proprio ber¢o
Se adornard dax mais mimnsas fdres;
As cobras morrerdo, tambem morrendo
A berva fallaz que te'n veneno occulto.
A cada canto brotard vigoso

0 odorifero amomo assyriano.

Breve, poréiu, vird tempo de teres

0s louvores de berdes, feitos paternos,
E de saberes da virtude o alcance.
Entdo a pouco € pouco lnurejando
Ir-se-4 0 campo com a madura espiga,
E a uva em cacbos penderd vermelba
Do agreste silveiral, e como orvalbo

0 mel transudara dos duros robles.

Persistirdo, porém, da antiga culpa

Alguns vestigios, que fario que o boem
A’s nodas se aventure em frageis barcos,
Mure cidades, e arroteie o soio.

Novo Typhis vird, vird nova Argos,

Que escelhidos berdes ievem seguros :
Qutras guerras tambem,e uin granide Acbllleg
Contra Troia serd de novo enviado.

Quando os annos i1epois te avigorarem,

O proprio nauta os mares abandone,

Nem mais n pineo barco as ondas sulque,
Levando, a permutar, mercadorias,

Tudo produzird a terra toda,

Sem que soffra «lo ancinbo os duros dentes,
Sem que da foice 0 gume a vide soffra.

Nao mais os touros se verdo jungidos

Pelo robusto lavrador. Meis nunca

Na lan se fingirdo as varias cores,

Mas o proprio carneiro ird nos campos
Tomar a cor ac lyrio agafroadn,

E ao innrice pedir pnrpureas tintas ;

E, quando a0 prado os cordeirinbos forem,
Tlogirao de escariate o branco vello.

Fiai, fusos, taes seculos ! As Parcas

Assim determinaram,sempre accordes

Com o decreto immutavel do destino.

Cara prole Jivina, é temipo, s6be

A’s mais bonrosas distincgdes da Ppatrie,

Tu que és de Jove rebentio glorioso !

Y4 comn tudo se encbe de alegria

Ao ver cbegar (40 venturosos tempos,

0 orbe a nutarsob o couvexo peso,

4 terra, o mar immenso, o céo profundo !
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Oh ! concedam-me 0s ¢éoS um pouco ainda

Desta vida prolixa, alento e estro

0 quanto baste a celebrar teus feitos !

Nineueni mneu canto excederd, nem mesmo

0 Thracio Orpheo,nem Lino.cmbora assistio-
Thes

Progenitores de divina essencia,

A Lino —o bello ‘Apolio, a Orpheo — Calliope.

Se n proprio Pan commigo porildra,

Sendo a Arcadia juiz, tenho por certo

Que Pan se confessara por vencide,

‘rendo como juiz a propria Arcadia.

comega, infante, a conhecer, sorrindo,
Tua mae carinhosa, ella, que enojos
Longos por ti soflreo por nezes longos.
Comeca, 1nfante, a conhecel-a: .aquelle
A quem os pais no bergo néo sorrirani,
Nem 4 mesa de um deus sentar-se pode,
Nem logra ufano de uma deusa o leito.

LUCINDO FILHO,

PAGINAS ESQUECIDAS

NOITE DE S. JOAO

Este 6 o mez dos sanctos foliGes,
ruidosamente festejados ao clardo das
fogueiras. Jnteressante e grata devo-
¢do, acalentada a fogos d'artificio, e
dulcificada a melado com caré ¢ a can-
nas assadas na ara do incruento sacri-
ficio.

Viva a religiGo alegre, sem padres,
nem incenso, nem lamentos d'orgam,
nem mis assombragdes de caveiras e
de sermdes tetricos! Vivam até as bel-
1as supersti¢Bes lendarias d’estas noi-
tes, as sortes, os prognosticos, as timi-
das consultas, as crendices ingenuas,
que sio as sanctas expansdes da poesia
de nossa almade povo ignorante, mas
intimamente bom e affectuoso.

E ¢é divertido vér comn aquelles
vardes illustres do Catholicismo se
foram tornando amaveis na tradicgdo
popular. O mais querido e festejado
de todos, o incomparavel 5. Jodo, hoje
amado das criancas e das mogas soltei-
ras, eomo estd mudado do que foi o
Baptista, o Precursor, o que forneceu
ao martyrologio catholico o seu prato
de sensagdio, mais notavel ainla do
que o rosbife de Sancte Estevam—o
sinistro « bors-d'cuvre » da Herodiade!

E o Sancto Antoninlio de Lisbéa, o
dos « Milagres » que todos nés em
criangas applaudimosboquiabertos no
dramalh@o pascacio e encantador!?

Esse, pouco, ou absolutamente nada’
mudou: é ainda o milagreiro por ex-
cellencia, o formidavel concurrente da
Senhora Apparecida e da Senbora da
Penba; é o que vae para o fundo do
pogo, amarrado pelas donzellas ancio-
sas de ouvirem um representante de
Christo ( que, alis, foi celibatario, um
tanto esquecido da sua maxima — «nfo
fagas a outrem etc.») recitar, em voz
muito séria, os beneficios do matri-
monio. Tem por especialidade fazer
com que se torne a acbar o perdido. —
quando ndo é a vergonha, ou a con-
fianga; e nisto ainda ndo lbe leva a
melbor nenbuma somnambula ou ear-
tomante.

Outro facto que desperta o com-
mentario é ver que no dia 29 so se fes-
teja S. Pedro, posto que o calendario
14 eommemore — S. Pedro e S. Paulo.

Ab! o Catboliciemo é a religifio da
auctoridade, o fundamento do throno,
e 0 Sr. S. Pedro é ochefe da Egreja:
‘'« Tu es Petrns, et super hanc petram

mdifieabo Ecclesiam meam ». E Sio
Paulo ? apenas o maior genio do Chris-
tianismo,

E' certo que, uma vez, o apostolo
das gentes, achando em ¢rro ooutro,
o primeiro papa, o vice-rei divino, cor-
rigiu-o em face: mas isso la ficou enter-
rado nas sagradas lettras, que apenas
o protestante excommungado ainda re-
volve com impia wm@o irroverente; o
corto e seguro é que S. Pedro é que é
o grande medalhdao, o Paranagus do
Catholicismo; e a maxima da pruden-
cia nestas cousas de auctoridade foi o
Sr. Gaspar Martins quem a formulou
muito bem e para sempre: « O poder
é 0 poder. » K viva S. Pedro!

Mas figuewn porla em paz os grandes
liomens da politica; se ainda estives-
semos em sabbado de alleluia...; mas
tractar de taes figuras nestes diasde
hons sanctos amaveis, ¢ impertinencia
pue me ha de perdoar, por quem é, a
gentilissima leitora.

A leitora, sim, porque, quando se
escreve prosa amena, é bem visto que
se ndo pode ter em mente o marmanjo
d’um leitor, talvez d'oculos. Qual o
escriptor publico tdo desventuroso qua
ndo tenha « illusdo, ao menos de uns
claros olhos innocentes a lhe bejjarem,
como unl raio de scl primaveril, as
linhas fugitivas ?

Venhamos, pois, ao doce colloquio
comvosco, meigas cousoladoras da vi-
da...

Ja sei! ja sei! respondo magestatica-
mente 4 consciencia, que, para intervir
neste momento de enlévo,—a1! todo
ideal —, faz-me tinir de eucontro 4 pen-
nn o meu annel d’allianga. Dou-uie por
avisado, ¢ passoa conversar, pacato e
patriarchal, como se me estivesse a
rodear uwm bando de criangas.

Vamos a isso, pois sim! Querem
entdo que llies conte uma bistoria de
noite de 8. Jodo, em que haja um caso
de sorte que deu certo? Y.embro-me
até de uma que ja contei uma vez, numn
folhetin em 8. Paulo; serve-lbes, com
certeza, porque nesse tempo nenhuma
das meninas era ainda nascida, e ndo
creio que a mamie, ou a mana mais
velba, ou a titia moga, lhes tenba al-
guma vez repetido esse conto.

Pois imaginem ¢que era numa noite
de 8. Jodo como esta, muito fria e
muito estrellada, uuma cbacara do ar-
rabalde, onde se brincava em volta da
fogueira.

Ja se tinha lido muita sorte engra-
¢ada, num livro de versos muito boni-
tos; fagam idéa! Ja duas ou tree mogas
maduronas, desesperadas por casar,
baviam ficado atraz de uma porta,com
a bocca cheia d’agua, —e quando digo
que estavam com agua na bocea, era
agua de verdade, e n2o porque estives-
sem com inveja de outras que conver-
savam ali com 08 namorados; —depois
baviam ficado immoveis, a escutarem
o primeiro nome de bomem, ¢ ¢ pri-
meiro que cada uma ouvisse seria o
do hontem com quem bavia de casar.

J4 uma menina plantara um dente
d’albo, para crescer da noite para o
dia; ja muita gente passara a pés das-
calgos por cima das brazas da fogueira,
e sem se queimar! E, como estava a
romper a madrugadn do dia de 8. Jodo,
um compadre da casa, que era a ale-
gria da sociedade, um sugeito engra-
cado e sabido em toda a especie de
prendas e adivinbacdes, chamou para
a sala de jantar, onde se ia fazer a sorte
dos ovos.

Nunca ouviram falar na sorte dos

ovos? pois eu lhes conto:—ao annoite-
cer, vasf-se um ovo num ealice bem
lavado, mas de bem alto, para que a
gemwma e a clara caiam misturadas;
exple-se o calice ao relento, sem olhar
para elle, ,a0 amanhecar, entdo vae-se
ver. Ha semipre o desenho de um obje-
cto qualquer, que da a conhecer o des-
tino da pessoa para quem se dcitou a
sorte ; 4s vezes & uma cords, o que
quer dizer que a pessoa ha de chegar a
altas posi¢des; ontras vezes, é um na-
vio, que annuncia longas viagens; ou-
tras, é uina egreja, com torres e tudo, e
o individuo acaba padre. De uma veg,
até, appareceu uma forca, e o sujeito
veio a morrer enforcado !

Nessa madrugada, houve nos cali-
ces muitas figuras exquisitas, e era
preciso algumas vezes que a rica ima-
ginagldo do compadre auxiliassé a pin-
tura; mas num dos calices, — exacta-
mente 0 do mais interessante rapaz da
reunifio, um estudante, filbo da casa,
—debuxou-se um grande sobrado, de
muitas janellas. O compadre bateu as
palmas, enthusiasmado :

— Um bello sobrado ! é claro : grande
riqueza, sorte papafina, dinheiro a
deitar fora, vidinha regalada! Toque,
Manduca!

E foi um delirio de parabens ao Ma-
noel pela felicidade indubitavel do seu
futuro.

E o rapazola ji se via, em poucos
annos, um Mattosinhos, ou um Mes-
quita, —mas com outra vidoca! pro-
mettia elle aos seus hotdes.

Passaram-se anunos e annos depois da
risonha madrugada ; morreram os do-
nos da clacara, os paes de Manoel,
e deixaram-lbe, e aos irmios, os min-
guados teres, que mal haviam dado
para a formatura do rapaz em medi-
cina; e nada ainda da bella fortuna
esperada! Ndo havia de vir pela clinica,
pensava razoavelmente comsigo o Dr.
Manoel, que ndo cra nem se julgava
nenbuma notabilidade.

— Talvex pelo casamento! pelo casa-
mento é que bem pode ser!

E atirou-se aos gordos dotee portu-
guezes da capital; nada! Viajou pela
provincia, com o olho nas herangas do
café. La se arranjou de genro em casa
de um fazendeiro que passava pelo
mais rico do municipio; mas pouco
depois morre o homem — insolvavel, e
0 Dr. Manoel contiatia sem dinheiro—e
com familia !

Appellou para as loterias, cuja febre
entrara a abrazar todas as cabegas am-
biciosas, e consumio em hilhetes bran-
cos o melbor das magras economiae.

Ent@o precipitou-se no jogo, a todo
transe, a todos os meios, a toda lou-
cura. O vaticinio da noito de S. Jodo é
que o hallucinava; ndo podia falhar:
havia de ser muito rico, estava escri-
pto, melbor do que isso — estava pin-
tado!

Jogou, como os dosasperados, a ulti-
ma camisa e o derradeiro escrupulo!
Afinal, uma noite,numa casa de tavola-
gem, numa roda forte de «lansquenety,
tinba deante de si mais de dez contos
de réis; jogava com uma sorte inau-
dita e com um2x audacia desmarcada.
Annunciou uma banca de dois contos
de réis; carteou de pé, pallido inas
firme, e voltou ainda a carta que ga-
nbava.

Mas nesse momento, o parceiro que
perdia agarrou-lhe no brago:

— Revistemw-me este velhiaeo!

O Dr. Manoel tremeu como um as-
sassino descoberto ; tentou ainda resis-

tir, mas, preso e revistado, achnram-lho
num bolso interior um grosso mago
de cartas, sguaes 48 do jogo. Estava
explicada a sorte. Quando se viu per-
dido, e perdido todo o lucro da sua
infamia, o desgragado entrou g rirs a
chorar 2 um tempo, e depois a dansar
¢ a cantnr! Enlouquecera.

Tempos depois, occupava, na Praia
Vermelha, um logar no bospicio de
Pedro II, num grande sobrado, de mui-
tas janellas...

Estava eumprido o vnticinio.

LUCIO DE'MENDONCA.

—_——————

ADEUS A9 FILINTO

Vae-se o Filinto, o trefego Filinto,

Por esses mares fora alegremente. ..

E ocoragio Ibe salta de contente,
Emquantoas garrnsdatortura eu sinto.

Feliz rapaz, teu bem j4 se nvisinha...
Tene das estrellas a melhor estrella;
L emquanto o riso levas para veln,
Eu solto o pranto por nfo ver a minha.

Pois tambem,comno tu,vou caminhando
Nessa estrada do amor que ndo se finda;
Se colhes fiores, nio as colho ainda,

Que certamente és mais feliz amando.

A tua noiva, a doce creatura

A quem teus versos dis e d4stua alma,

Deu-te, em troca, essa vida alegre e cal-
ma,

E oseu talento augmenta-te a ventura.

De certo inda viras mais satisfeito. ..
E que assim seja, amigo; que a alegria
Nao te abandone, que ndo deixe um dia
De irradiar-tc o coracdo no peito !

ARTHUR MENDES.

—_——

FESTAS, BAILES E CONCERTOS

SOCIETE DE GYMNASTIQUE FRANGAISE

Esplendida a soirée familiar que
esta sympatbica sociedade realison a
2 do corrente.

Abrilbantava o bello saliio crescido
numero de socios e convidados, e entre
estes acbavam-se 0s Srs. ministro de
Franga e seu secretario, almirante Ri-
vel, commandante e officiaes da fragata
Arethuse, commandante e officiaes da
canboneira Etoile. Dangou-se anima-
damente até 4 madrugada.

No saldo superior do edificio foj ser-
vido champagne, e por esta occasido os
Srs. presidente da sociedade, almirante
Rivel e miuistro de Fronga, levautaram
cordiaes brindes, que foram correspon-
didos com enthusiasticos hurrahs.

Devido aos dignos directores, cida-
ddos da colonia franceza, foi para os
convidados mais uma noite deliciesa ¢
de indescriptivel prazer.

CLUB DOS TUCANOS

Muito animado estsve o sarau, qus a
digna sociedade Club dos Tucanos
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effectou, com regular concurrencia, a
1 do corrente.

As dangas prolongnram-se até ao
amaahecer, e merecem muitns louvores
g estimada directoria, pela ordem que
gempre obsetvamfm suas bem dirigi-
dss ¢ alegres reuniges.

¢LUB DO ENGENHO VELHO

gio apreciaveis as noites que se
passam nas revnides promovidas pelo
mui conceitundo Club do Engenho
Velho. Os alegres saldes tém eempre
grandeeconetaute frequencia de dis-
finctas familias e cavalheiros, que
o o costumado brilho a estas attra-
peates festas,

Soberbo o Hle sardo concerto que
asta distinctn sociedade a 1. orrente
sffectuotte
‘Principiou pelo excellente concerto
vocal e instramental. As distinctas e
gentis amadoras, que graciosamente
accoderam RO convite para executaram
oslindos trechos dc que se compunha
o programma, habilmente organisado
pelo dedicado director dos concertos, o
§r. Augusto Wiguelin, e assim como
o5 distinctos amadores, desempenha-
ram-se primorosamente, eendo coroa-
dos de applausos.

0 baile correu animado, & quando
wsson eram 4 horas da manh#, res-
tando desta festa apenas a lembranga
sgradavel.

SOCIEDADE RECREATIVA 8. JOSE

Bastante concorrido e animndissimo,
esteve 0 magnifico sardu que esta capri-
»¢hosa eociedade n 8 do corrento reali-
- 20U,
. Nae duas salas do edificio dangou
grande numero de pares, e com 2 noite
prestes a colher nas dobras de seu
Kmanto as ultimas estrellas, o baile
finalisou.
B Muito esmerou-se a digna e amavel
directoria om obsequiar os Srs. convi-
dados.

TIO ANTONIO.

— —p———

THEATROS

RECREIO DRAMATICO

f Em primeira representngiio pela frou-
pe Diaa Braga, eubio & ecena, neste
theatro, no sabbado ultimo, o celebre

Edrama maritimo O naufragio da fragata
Hedusa,

A concurrencia de espectadores 4
sala de Recreio foi enorme, extraor:
dinaria-

0 naufragio da fragata Medusa é uma
‘pega que conta todos os elementos

fitlecessarios para prender a atten¢@o do

.bublico amigo de dramalhdes. Nio lhe
faltam scenas commovedoras, extrava-
gantes,e por vezes de irresistivel comi-
¢o. O espectador é, sem o julgar,empol-
gado pela sua trama, segue com Vivo
interesss todo o desenrolar de suns
scenas e, por fim, sensibilisado pelas
fortiesimas situa¢oes dramaticas que
impravistamente rebentam no palco,
tomo descargas electricns, prende-se a
vida dos peraonagens que figuram em

primeiro plano na pega,e espera nneio-
eamente o desenlace de toda aquella
engrenagem, unicamente feita para
attrabil-o, commovendo-o até is lagry-
mas.

0 naufragio da fragata Medusa foi rece-
bido com grande contentamento, pro-
vocou freneticos applausos, subindo
estes em um trescendo rapido até o 4o
acto,em que foi bisado o excellente bai-
lado dos cocos, a guigue e o engracadis-
simo passo a tres dangando pelos acto-
res Maia, Castro e Mesquita, que
esteve maguifico,fingindo dv bailarina.

A scena do naufragio da fragata o
da jangada sdo de grande movimento
e de hellissimo effeito,

O desempenho por parte dos artistas -

Dias Braga, Maia, Maygioli, Ferreira,
Livia e Baibina, foi excellente.

Os demais artistas portaram-se na
altura dos scus talentss.

A pega esta caprichosamente ensce-
nadn e vestida ¢ow muito esiero.

Inquestivnavelinente O naufragio da
fragate Melusa é um delicioso acepipe
para a major parte do publico que fre-
quenta 0s nossos tbeatros. Cremus que
lhe est:t reservada carreira tdo bri-
l1ante como a do Conde de Monte Christo.

Uma mina!

Parabens n empreza.

SANT'ANNA

Na terga-feira ultima deu-nos a em
preza Heller o primeira do Moleiro de
Alcald, opera comica em 8 actos e 4
quadros,extrahida de uma novella hes-
panliola, pelos Srs. Eduardo Garrido e
A. Lafrigue, com musica de Justin
Clerice.

O entrecho d’0 Moleiro de Alcald ci-
fra-se 1:0 seguinte: U moleiro de Alcald
ama Frasquita,sua muiber,e é por ella
nado ; o corregedor de Granada ena-
mora-se d’ella e persegue-a com im-
pertinentes declaragfes de amor, mas
para execucio dos seus planoes precisa
que Frasquita fique s6; manda prender
o moleiro e apresenta-se em casa de
Frasquita. Estu, perseguida, foge para
arua 4 procura de quem a defenda,em-
quanto o corregedor fica em sua casa
(d’ella) & espera que se enchugue a
roupa que vestia, pois cahira na
levada do moinho. Por este tempoo
moleiro foge da prisdo, sorprehende-o
em casa, &, para vingar-se, veste a rou-
pa, pde o cbapéu e a cabelleira do cor-
regedor, e val para casa d’elle ter com
a eenbora corregedora. Fuinha, escri-
vdo ou antes fac-totum do corregedor,
sabe da fuga do moleiro e manda pren-
del-o de novo. Enu lognr do moleiro é
preso o corregedor. A corregedora re-
cebe 0 moleiro como ssu legitimo es-
poso,tractando como intruso o proprio
corregedor até que Frasquita upparece
acompanhada por terriveis faquistas, a
reclamar o esposo.

Como se v6,6 um entrccho este muito
aimples e de velbissimas ficelles, ser-
vindo apenas de motivo s magnificos
trecbos de musica, com gquauto escri-
ptas com pouca originalidnde.

A interpretagdo dada ao Moleiro de
Alcald agradou immensamente. sobre-
gabindo, pelo muito realce dado aos
seus papeis, os nrtistas Guilherme
de Aguiar ( corregedor de Granadn),
Vasques ( moleiro de Aleala ), Peixoto
(Fuinbn ), Lisbéa (secretario do mi-
nistro), Roaa Villiot (Frasquita) e
Maesart (corregedora) que apeznr de

dizer com pouca animagde o seu papel,
cantou-o com muita expressio.

Os coros estdo bem ensaiados.

Quanto & mise-en-scene para nao estar-
mos a gastar adjectivos ja gastos,
basta dizermos que ¢é ella devida ao
Heller. Esta feito o seu elogio. Heller
nestas cousas é sinonymo do mara-
vilba.

0 moleiro de Alcald foi muito applau-
dido. IIouve chamados 4 scena e &
empreza foi victoriada freneticamente.

PHENIX DRAMATICA

No sabbado, 1 do corrente, sob a di-
recgio do actor Primo da Costa, inau-
gurou a empreza d’este theatro os seus
trabalhos, representando o celebre dra-
ma em verso D. Jodo Tenorio.

A pega de Zorrilla é filiada no genero
romantico e foi traduzida magistral-
mente em bellos versos por . Caldeira.

O papel de D. Jogo foi intorpretado
por Kugenio de Magalhes, gne, pondo
em jogo todo o seu grande talentoe
suas provadas aptiddes artisticas, deu
verdadeiro realce ao seu personagem,
dizende com vivissima cxpressdo os
seus versos e mantendo-se com Imuita
correciio no seu desempenho. A nosso
ver é este um dos seus mais brilhantes
papeis. ’

Primo da Costa, Heitor e outros ar-
tistas representaram bem o0s seus pa-
peis.

A parte de D. Ignez foi confiada 4
actriz Bellido, gue a interpretou com
ngrado geral,

A pecga estd bem ensaiada, bem ves-
tida e tem magnificos scenarios.

P, TALMA.

——————

COLLABORAGAO

SONETO
A VICTOR MENDES

Nada sabe do mundo o que sOmente
Passa a vida entre risos... a sonhar..
Por.jue, cheio de mimos,~—insciente,
Ignora o que & soffrer, 0 que é chorar...

Mas ai ! que pode ainda esse innocente
Nas garras do infortunio vir penar...
—Que a rosa poe effluvios no ambiente,
Para oS curvos espinhos occultar. ..

,
86 entdo saherd o quanto pena

A minha’alma, na sua desventura,

Que um destino feroz tanto envenena /...

Mas. ..—provando cste calix d’amargura,
Talvez perca a razdo, a luz serena,
Que ostento—no cairél da sepultura ...

Falcdo, Setemnbro de 87,

HANOBL YICENTE DE FIGUEIREDO,

———————

FACTOS E NOTICIAS

FILINTO D’ALMEIDA

A bordo do John Elder, partio no dia
12 do corrente com destino a Lisboa o
nosso querido companheiro de redae-
gdo.

Filinto vae desposar a Exma. Sra.

D. Julia Lopes, filha do illustrado e
respeitavel focultativo e homem de let-
tras Dr. Valentim da Silveira Lopes, ¢
irma da nossa gentil e applaudida cok
laboradora das Palestras femininas —que
ninda boje faz honra &s nossns colum-
nas—a Exma. Sra. D. Adelina A. Lo-
pee Vieira. )

Em fins de Dezembro d’este anno,ou
principios do vindouro, deve estar de
volta 0 nosso amigo com sua adorada
consorte.

Casados, Filinto d’Almeida, o poeta
maviosissimo da Lyrica, o adoravel Fi-
lindal da Historia dos sete dias,e Julia
Lopes, a conteuse deliciosn dos Contos
Infantis e dos Tragos ¢ Iluminuras, é de
eaperar que « tenham niuitos... livros »;
como espirituosamente diese Eloy, o
herde no gentil artigo com que se des-
pedio do seu e noeso amigo, no De
Palangue, o Novidades de 11 do cor-
rente.

Filinto d’Almeida, pelo sen caracter
nobilissimo, pelas suas peregrinas qua-
lidades mornes, ¢ digno de todas ns
venturas: todas lhe desejamos, todaa
lhe auguramos cordialmente.

Em outro logar d’esta folha trans-
crevemos a parte da ultima cbronica
em verso, de Rodrigo Octavio, — esse
jovial, bondoso e intelligentissimo col-
laborador do Diario Noticias e d’esta
folha—em que se refere 4 partida do
n0ss0 Filindal.

Em nome do nosso amigo e no d°A Se-
mana, agradecemos as bdas o sinceras
palavras do poeta dos Poemas e Idylios.

——
DECLARACAO

O abaixo aseignado tem a honra de
declarar que a propriedade litteraria
do poemelo — Luiz de Camdes —de que
é.autor, pertence no Imperio idoIBrazil
aos Exmos. Srs. Dr. Valentim Maga-
lhaes e Jodo Joaquim de Araujo Carva-
bo, ambos residentea no Rio de Ja-
neiro.

Porto, 20 de agosto de 1387.
JOAQUIM DE ARAUJO.

——

RECEBEMOS

— Pontos de Historia do Brazil, 40 @
So faeciculos. Coordenados e redigidos
pelo professor Villa-Lobos.

— A Herdeira de Birague, fascs. 3 e 3.
Obra de H. de Balzac, que ests sendo
traduzida por H, Maset.

— The Rio News, n. 28.

— Revista do Observatorio, n, 9.

— Da casa Au Petit Journal o n. 37 do
Salon de la mode, jornal de modas e
figurinos.

ANNUNCIOS =

O aavogado Dr. Valentim Maga-
Ihdes é encontrado no seu eecriptorio
todoa os dias, daa 10 horas da manhi 4s
3 da tarde—Rua do Carmo 34,

Dr. Cyro de Azevedo.—Advo-
ndo. Das 10 &s 4 lhioras.—Becco dag
ancellas n. 2.
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A SEMANA

Dr. André Rangel, —C, Rua
da Quitanda n. 99. R. Rua do Cosme
Velho n, 4 B,

F,Navarrodo M, Salles —en-
carrega-se de defewus perante o jury.
Muzambinho— Minas.

Dr. Araunjo ¥Filho — Med icopar
teiro; Residencia, rua Visconde do Rio
Branco, ne. 36

Julio Cezar Tavares FPaes
encarraga-se ds liquidagdes amigaveis
ou judiciaes na cidade de Muzambinbo
& g8u termo.

O Hotel Derby, na rua Sete de
Setembro, n. 5, serve com aceio e optima
cosinba. Esplendido terrago com cara-
mancbdes.

Relojoeiro—Alfredo Cesar da Sil-
veira—Rua de S. José n. 51—Em frsnte
4 riia da Quitanda.

C?
CAN?

Pharmacia Monteiro Pracga
da Constitui¢do n. 28, sm frente 4 esta-
tua. Vinho ds pepsina e diastase pau-
creatinado, preparado por Monteiro
& Marques.

Almanack de Casa Branca
Saird a luine em Dezembro esta obra,

ublicada por Wenceslau d’Almeida e
£afayette e Toledo. Prego 2§000.

Pharmacia Americana ds
Vicsnts Severino de Vasooncellos. Es-
tagdo do Patrocinio. E. de F Leopol-
dina. Minas.

Solicitador—Francisco R. de \
Nvaes—Juiz de Fora.

Augusto Luzo,— incumbe-ge gra
tuitamento de causas de liberdads na
Cidade do Muzambinho—Minas.

Compra-se uma machina de cor-
tar papel, de lamina n&o 1nfsrior a 60
centimetros ; recebem-ss propostas no
gseriptorio d’esta folba_ou sm Ouro
Preto, casa do Coronel Fabricio Igna-
oio de Andrade.

C?
CAN?

SOARES DA CAMARA

CHIMICO PHARMACEUTICO
bsAnalyses de productos naturaes s
industriaes, ds urinas, calculos s aréas
da bsxiga.—Rua 1l de Margo n. 22,
pharmacia e drogaria.

ONDULAGDES SONORAS

Poesias do Padrs M. A. Fsrreira
Academico. A’ venda na Livraria
Garnier; cada vol. - broch. 3§000.
Encad. 4§000,

1mperial Fabrica de Cer-
vejaeaguasmineraes-Augusto Kremer
& C.—Juizds Fora.

p‘Alvores matinaes, poesias de
Carlos S. ds Avellar Brotéro, com nma
jntroduccdio do Exm. Sr. Dr. Affonso
Celso Junior. A sair do prélo. Prsgo de
volums : 2§000.

ALFAIATARIA

11 RUA DOS ANDRADAS 11

Estabelecimento montado a capricho, com um completo e variadissimo
sortimento ds casimiras, pannos, diagonaes, etc. para roupas por medida.
Tsm roupas feitas, primorosamente ucabadas, assim como uma enorme varie-
dade de camisas, ceroulas, punhos, meias, lencgos, gravatas, etc., ete.

PRECOS COMMODOS

12 RUA DOS ANDRADAS 13

J. DA SILVA LOPES

LYCEU DE S. GONCALO

Provincia de Minag Geraes, cidade de 8. Gongalo do Sapucahy

——— O e

Neste collegio leccionam-se todas as materias do curso primario s as do
sscundario necessarias & matricula nos cursos superiores do Imperio.

—eerrtea—

As aulag funccionam desde o dia 7 de Janeiro até o ultimo dia util de
Outnbro.

O DiRECTOR,

José Gomes dos Santos Guimardes.

OBRAS CGMPLETAS
CAMILLO CASTELLO BRANCO

O primeiro a publicar, RETRATO DE RICA RDINA todos os volumes serio
Hiustrados de uma esplendida gravura executada pelos Sis. B

CONDEIXA, HEITOR & LALLEMANT

Com este volume daremos, além da gravura um }RETRATO DO,AUCTOR
208 33 annos, mais tards com outro volume,*offereceremos aos nossos assignantes
um bom RETRATO MODERNO DE

CAMILLO CASTELLO BRANCO

A edigdo 6 LUXUOSA, A publicagiio far-ss-ba em fasciculos de ¥2, ou 60
p aginas s uma GRAVURA,; pelofgreco de 500 rs, cada uma sntrega quinzenal,

Esta aberta assignatura na Rua do Hospicio n. 57, sobrado. '

Toda acorrespondencia 2 J. A. Roque, representante dos Livreiros edictores
Campos & C., de Lisboa. Acceitam-se correspondentes nas provincias, dando-gse
bdas vantagens. Para tratar-se na rua s numero supra.

—_—— e —etettee— —

Obras gus se acham & venda naRua do Hospicio n. 57 sobrado, Suceursal ds
Campos & C.

# : ; .
José Antonio de Freitas Brckmann Chatrian
O ILLUSTRE DR. MATHEUS,
HAMLET, tragedia sm 5 actos, um elegante vol. ornado com
pracsdidadum notavel estudo 16 estampase capa desenhada
eritico, um grosso vol....... 45000 por Bordallo Pinheiro....... 28000
D. Guiomar Torrezdo, Moura
OTHELO, tragedia em 5 actos. 14500 Cabral, Gervasio Lobato, Fia-
Ibo d’Almeida, Julio Cezar
%\%acbaédo 8 Ogéxdgio ds Maga-
; des Cont v hTe
Henrigue Lopes d¢ Mendonca B PR g S
raz T
(o] DU5QUE DE VI(%EU dram:. . JlllllO[‘
sm 5 actos, tendo junto CASAMKNTO IMMACULADO 800
Noiva, drama em 1 acto..... 44000 POR VARIOS ESCRIPTORES
SGANARELLO, comedia em 1 UNIVERSO ILLUSTRADO, 5
acto de Molliére, versao.... 800 I vol. com 524 gravurag......,.

254000

Esté aberta a assignatnra do Jornal do Domingo,da i =
tes os numeros que lhes faltarem. 90,d30-80 gratis aos Srs.assignan-

COLLEGIO INTERNACIONAL

INTERNATO B EXTERNATO

DIRIGIDO IOR

E. GAMBARO
121 RUA DE §. CHRISTOVEQ 121

Pbéde ser visitadeo a qual-
quer hora. Estatutos nas
principaes livrarias.

AS ULTIMAS NOVIDADES

om legitimos e superiores chapéos
inglszes 8 francszes encontram-ss na

CHAPELARIA INGLEZA
sgpecial s0 em chapéos finos

120 Rua do Onvidor 120

GRANDE FABRICA DE FLORES

RUA DO PASSEIO, 38

RIBEIRO DE CARVALHO & €.

PROPRIETARIOS.
Tem semprs grande variedade de flo-

r38 para todos 08 gostos e prsgos, assin
COmo

GRINALDAS PARA ENTERROS

DEPOSITO

RUA DO OUVIDOR, 45

ESCRIPTORIO

Rua da Quitanda, 133 A

Recsbem sncommendas, que sdo
executadas com a maior promptiddo,
esmero e modicidads de pregos,

LYRICA

FILINTO D’ALMEIDA

Primoroso volnme de poesias,elegan.
tsmente impresso a duasg cores. 800 pa-
ginas.

Prsco...,... 384060

A’ vsnda nas livrarias Garnier e
Laemmsrt,s'no escriptorio d’esta folha.

VERSOS E VERSOES

DE
RAYMUNDO CORREA

Magnifico volume de poesias, nitida-
mente impresso.

Prsgo.......

25000

A’ venda mno sscriptorio d’esta folha .

anas livearias Garnier o Laemmert.

TYD. &4 Semans, v, do Ouvider, &, sobrado



